
ORIENTANDEM ECOLES-ENTREPRISES  /  ORIENTANDEM SCHULEN-BETRIEBE
�

 �
 �

 
O

R
IE

N
T

A
N

D
E

M
 E

C
O

L
E

S
-E

N
T

R
E

P
R

IS
E

S
�

 �
 �

 
O

R
IE

N
T

A
N

D
E

M
 S

C
H

U
L

E
N

-B
E

T
R

IE
B

E

�
 �

 �
 

O
R

IE
N

T
A

N
D

E
M

 E
C

O
L

E
S

-E
N

T
R

E
P

R
IS

E
S

�
 �

 �
 

O
R

IE
N

T
A

N
D

E
M

 S
C

H
U

L
E

N
-B

E
T

R
IE

B
E

Lycée Heinrich Nessel
Haguenau (Fr)

Triathlonverband 
Baden-Württemberg e.V.

Stuttgart (De)

Josef-Durler Schule
Rastatt (De)

En savoir plus sur le club :

Mehr über den Verband:

De bois et de verre :
un trophée pour les vainqueurs 

Aus Glas und Holz : 
eine Trophäe für die Sieger

Conception de trophées en bois et réalisation pour une remise aux
vainqueurs du Triathlon PAMINA de septembre 2025.
(2 ème année de réalisation).

Entwurf und Herstellung von Holztrophäen zur Übergabe an die
SiegerInnen des PAMINA-Triathlons im September 2025.
(2. Realisierungsjahr).
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Pour en savoir plus sur l’entreprise :

Mehr über den Betrieb:

La manufacture

Die Fabrik 

Le musée

Das Museum 

Collège Lalique
Haviland

Wingen-sur-Moder (Fr)

Manufacture Lalique,
en coopération avec 

le Musée Lalique
Wingen-sur-Moder (Fr)

PAMINA Schulzentrum
Realschule +

Herxheim (De)

La Femme, la Flore, la Faune : 
les 3 F qui ont inspiré Lalique 

Frau, Flora, Fauna : 
die 3 F, die Lalique inspirierten

Réalisation de croquis s’inspirant de l’univers Lalique, transformation
en cire perdue du croquis choisi par le jury et impression 3D de
l’ensemble des croquis, en coopération avec le lycée Georges Imbert
de Sarre-Union.

Anfertigung von Skizzen in Anlehnung an das Lalique-Universum,
Skizzenwettbewerb mit Herstellung einer der Skizzen im Wachsaus -
schmelzverfahren und Herstellung der gesamten Skizzen im 3D-
Druckverfahren, in Zusammenarbeit mit dem Lycée Georges Imbert
in Sarre-Union.

Manufacture Lalique et

Musée Lalique

logos non 
réceptionné

Collège

Lalique Haviland

logo non 
réceptionné



Découvrir les épices
d’hier et d’aujourd’hui

Gewur̈ze aus Gestern
und Heute entdecken
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Collège
Victor Hugo
Colmar (Fr)

Château du 
Haut-Kœnigsbourg

en coopération avec 
l’entreprise Epices Colin

Orschwiller (Fr)

Geschwister-Scholl-
Realschule

Pfinztal (De)

Réalisation de fiches pédagogiques bilingues et de créations plastiques
sur les épices d’hier et d’aujourd’hui afin d’avoir des supports péda-
gogiques pour les animations du château et du jardin botanique.

Erstellung von zweisprachigen Lernkarten und plastischen Kreationen
ub̈er Gewur̈ze fruḧer und heute, um pädagogisches Material fur̈ die
Veranstaltungen im Schloss und im Botanischen Garten zu haben.

“L’encadrement 
proposé au château, 
incluant les ateliers, 
la visite guidée et la

présentation des
métiers, étaient d’une 

grande qualité et
très professionnel. 

Nous avons beaucoup
apprécié l’expertise 

et l’engagement 
des intervenants.”   

Danielle Ress, enseignante 

de français à la 

Geschwister-Scholl-Realschule

Pfinztal 

Pour en savoir plus sur l’entreprise :

Mehr über den Betrieb:

Épices Colin

Colin Gewürze

Château du “Haut-Kœnigsbourg”

„Haut-Kœnigsbourg“ Schloss
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Collège
Romain Rolland

Erstein (Fr)

Schwarzwald Eisen
Handel GmbH + Co KG

Lahr (De)

Scheffel Gymnasium
Lahr (De)

En savoir plus sur l’entreprise :

Mehr über den Betrieb:

Ensemble
forts comme l’acier

Zusammen
stark wie Stahl

Valorisation des métiers, de la formation professionnelle et de la
responsabilité sociétale et environnementale de l’entreprise à travers
12 productions.

Aufwertung der Berufsbilder, der Berufsbildung und der gesellschaft -
lichen und ökologischen Verantwortung des Unternehmens durch
12 Produktionen.

Collège

Romain Rolland

logo non 
réceptionné



ORIENTANDEM ECOLES-ENTREPRISES  /  ORIENTANDEM SCHULEN-BETRIEBE
�

 �
 �

 
O

R
IE

N
T

A
N

D
E

M
 E

C
O

L
E

S
-E

N
T

R
E

P
R

IS
E

S
�

 �
 �

 
O

R
IE

N
T

A
N

D
E

M
 S

C
H

U
L

E
N

-B
E

T
R

IE
B

E

�
 �

 �
 

O
R

IE
N

T
A

N
D

E
M

 E
C

O
L

E
S

-E
N

T
R

E
P

R
IS

E
S

�
 �

 �
 

O
R

IE
N

T
A

N
D

E
M

 S
C

H
U

L
E

N
-B

E
T

R
IE

B
E

Lycée Georges Imbert
Sarre Union (Fr)

Bieber
Industrie

Drulingen (Fr)

BBS
Germersheim

Standort Wörth (De)

En savoir plus sur l’entreprise :

Mehr über den Betrieb:

Quand l’art 
rencontre la technique  

Wenn sich Kunst und 
Industrie begegnen 

L’amitié franco-allemande à travers l’union d’automobiles de légende :
la deux-chevaux et la coccinelle  I Finalisation du prototype et réalisation

métallique (2 ème année de réalisation).

Die deutsch-französische Freundschaft durch die Vereinigung
legendärer Automobile: die Ente und der Käfer I Fertigstellung des

Prototyps und Umsetzung in Metall (2. Realisierungsjahr).
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En savoir plus sur l’entreprise :

Mehr über den Betrieb:

Lycée Jean Mermoz
Saint-Louis (Fr)

Petite Camargue 
Alsacienne

Saint-Louis (Fr)

Écoles Professionnelles
Commerciales (EPC)

Kaufmännische Schule
Bâle (Ch)
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La Petite Camargue 
par et pour les jeunes  

Die Kleine Camargue
von und fur̈ Jug̈endliche

Améliorer l’attractivité de la Petite Camargue Alsacienne auprès du
jeune public. Réalisation d‘actions de promotion de la Petite Camargue
Alsacienne et de son environnement intact.

Verbesserung der Attraktivität der Petite Camargue Alsacienne fur̈
ein junges Publikum. Durchfuḧrung von Werbeaktionen fur̈ die Petite
Camargue Alsacienne und ihre intakte Umwelt.

Lycée

Jean Mermoz

logo non 
réceptionné logo en trop basse

définition
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Lycée Gutenberg
Illkirch (Fr)

Joseph Westiform GmbH
Ortenberg (Fr)

Gewerbliche Schule
Lahr (De)

Ensemble : Unir les gens et les
éléments par la culture (et le WIFI)

Gemeinsam : Menschen und
Elemente durch Kultur (und WLAN)

verbinden
Projet de création d’images / transparents rétroéclairés sous la
devise “Ensemble” : Ensemble à Breisach, lieux historiques, nature
et eau et fêter ensemble l’humanité.

Erstellung von vier beleuchtenden Bildern/Transparenten unter dem
Motto „Gemeinsam“: gemeinsam in Breisach, historische Orte, Natur
und Wasser und gemeinsam die Menschlichkeit feiern.

En savoir plus sur l’entreprise :

Mehr über den Betrieb:

“Projet multiculturel permettant
la rencontre de l’autre, le partage
de passions différentes et le voyage
dans le Rhin supérieur : 

architecture, lieux historiques et culturels
qui seront magnifiés dans les transparents

lumineux.”

Denis Kieffer

“Je me suis autant
amusé avec les Français
qu’avec les Allemands. 
Mon moment préféré
était la construction

de la maison en
bûchettes en bois. 

J’aimerais bien garder
le contact WHATSAPP
avec nos partenaires.”

Josué et Noor (lycéens CIEL)

„Dieses Photographie-Projekt 
hat mich sehr inspiriert 

insbesondre, das Breisacher 
Mun̈ster mit 

Romanisch-Gotischem Baustil. 
Es war unglaublich von der 
Schönheit, der Architektur
und Kunstwerken, welche

unglaubliche Symbolik - Weisheit
und Geschichten in sich tragen

gefesselt zu werden.“   

Christoph (Schüler)


